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Now and to the end of his first book, Moses 
writes about the History of Joseph in Egypt. 
In the previous chapter, we read of the 
fulfilling of dreams which Joseph 
interpreted. In this and following chapters , 
we have the fulfilling of the dreams which 
Joseph himself had dreamed, that His 
father’s family should do homage to him. In 
this chapter we have the humble request of 
the sons of Jacob to Joseph to buy grain – 
Matthew Henry.  

The first visit to Egypt of the ten 

brothers 

1 Now when Jacob saw that there was grain in 

Egypt, Jacob said to his sons, Why do you stare 

at one another? 

2 And he said, Indeed, I 

have heard that there is 

grain in Egypt: go down 

to that place, and buy for 

us from there; that we 

may live, and not die. 

3 So went down the ten 

brothers of Joseph to buy 

grain in Egypt.  

4 But Benjamin, the 

brother of Joseph, Jacob 

did not send with his 

brothers; for he said, Lest 

harm befall him. 

5 And the sons of Israel went 

to buy grain among those 

who journeyed: for the 

famine was in the land of 

Canaan. 

Ahora y al final de su primer libro, Moisés 
escribe acerca de la historia de José en 
Egipto. En el capítulo anterior, leemos del 
cumplimiento de los sueños que José 
interpretó. En este y en los siguientes 
capítulos, tenemos el cumplimiento de los 
sueños que el propio José había soñado, que 
la familia de su padre debía rendir homenaje a 
él. En este capítulo tenemos la humilde 
petición de los hijos de Jacob a José de 
comprar grano: Matthew Henry.  

La primera visita a Egipto de los diez 

hermanos 

1 y cuando Jacob vio que había grano en Egipto, 

Jacob dijo a sus hijos: ¿por qué te miras el uno 

al otro? 

2 y él dijo: o, yo he oído que 

hay grano en Egipto, 

descended allá y compre 

para nosotros desde allí; que 

podamos vivir y no 

moramos. 

3 y bajaron los diez hermanos 

de José para comprar grano 

en Egipto.  

4 pero Benjamín, hermano 

de José, Jacob no fue con 

sus hermanos; porque él 

dijo: para que no le hagan 

daño. 

5 y los hijos de Israel fueron 

a comprar grano entre los 

que viajaban: porque la 

hambruna estaba en la 

tierra de Canaán. 
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6 And Joseph was the governor 

over the land, and it was he who 

sold to all the people of the land: 

and the brothers of Joseph came 

and bowed down before him 

with their faces to the ground. 

7 And Joseph saw his brothers, 

and he recognized them, but he 

acted like a stranger to them, 

and spoke to them roughly; and 

he said to them, From where do 

you come? And they said, From 

the land of Canaan to buy food.  

8 So Joseph recognized his brothers, but they 

did not recognize him. 

9 And Joseph remembered the 

dreams which he dreamed 

about them, and he said to 

them, You are spies; to 

inspect the exposed parts / the 
undefended parts of the land 

you are come. 

10 And they said to him, No, 

my lord, your servants come 

to buy food.  

11 We are all sons of one man; we are truthful 

men; your servants are not spies. 

12 But he said to them, No, but to inspect the 

exposed parts of the land have you come. 

13 And they said, Your servants are twelve 

brothers, the sons of one man in the land of 

Canaan; and indeed, the youngest is with our 

father today, and one is no more. 

14 And Joseph said to them, It is as I spoke to 

you, saying, You are spies:  

6 y José fue el gobernador de la 

tierra, y fue él quien vendió a todo 

el pueblo de la tierra, y vinieron 

los hermanos de José, y se 

postraron ante él con sus rostros 

al suelo. 

7 y vio José a sus hermanos, y los 

reconoció, pero actuó como un 

extraño para ellos, y les habló 

más o menos; y les dijo: ¿de 

dónde vienes? Y dijeron: de la 

tierra de Canaán para comprar 

comida.  

8 entonces José reconoció a sus hermanos, pero 

no lo reconocieron. 

9 y recordó José los sueños que 

soñó con ellos, y les dijo: 

vosotros sois espías; para 

inspeccionar las partes 

expuestas / las partes no 
defendidas de la tierra que ha 

venido.  

10 y le dijeron: no, señor mío, 

tus siervos vienen a comprar 

comida.  

11 todos somos hijos de un hombre; Somos 

hombres sinceros; tus sirvientes no son espías. 

12 pero él les dijo: no, pero para inspeccionar las 

partes expuestas de la tierra has venido. 

13 y dijeron: vuestros siervos son doce 

hermanos, hijos de un hombre en la tierra de 

Canaán; y de hecho, el más joven está con 

nuestro padre hoy, y uno no es más. 

14 y José les dijo: es como yo te hablé, diciendo, 

vosotros sois espías, 
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15 hereby you will be proved: By the life of 

Pharaoh you will not go forth from here, except 

your youngest brother comes here. 

16 Send one of you, and bring your brother, and 

the rest of you will be kept in prison, that your 

words may be proved, if there is any truth in 

you: or else by the life of Pharaoh surely you 

are spies.  

17 So he put them all together toward three days. 

18 And Joseph said to them on the third day, Do 

this, and live; for I fear God: 

19 If you are truthful, let one of your brothers be 

confined in the prison house: but you go, carry 

grain for the famine of your houses: 

20 and your youngest brother bring to me; so 

will your words be verified, and you will not die. 

And they did so. 

21 And they said one to another, We are truly 

guilty concerning our brother, for we saw the 

anguish of his soul, when he pleaded us, and we 

did not listen; thus has this distress come upon 

us. 

22 And Reuben answered them, saying, Did I not 

speak to you, saying, Do not sin against the boy; 

but you would not listen? therefore, behold, his 

blood is required. 

23 But they did not know Joseph understood them; 

for through an interpreter he spoke to them. 

24 And he turned away from them, and wept; 

and again he returned to them,  

and talked with them, and took from them 

Simeon, and bound him before their eyes. 

15 por la presente se le probará: por la vida de 

Faraón no saldrá de aquí, excepto que su 

hermano menor viene aquí. 

16 envía a uno de vosotros, y trae a tu hermano, 

y el resto de vosotros será encarcelado, para que 

vuestras palabras sean probadas, si hay alguna 

verdad en vosotros, o por la vida de Faraón 

ciertamente sois espías.  

17 y los puso a todos juntos hacia tres días. 

18 y José les dijo al tercer día: Haz esto y vive; 

porque temo a Dios: 

19 si eres sincero, deja que uno de tus hermanos 

sea confinado en la casa de la prisión: pero vete, 

lleva el grano para la hambruna de tus casas: 

20 y su hermano menor me traen; así que tus 

palabras serán verificadas, y no morirás. Y lo 

hicieron. 

21 y dijeron uno a otro: somos verdaderamente 

culpables con respecto a nuestro hermano, 

porque vimos la angustia de su alma, cuando 

nos suplicó, y no escuchamos; así ha llegado esta 

angustia sobre nosotros. 

22 y Rubén les contestó, diciendo: ¿no os he 

hablado, diciendo: no pecáis contra el niño; 

pero no me escuchaste? por lo tanto, he aquí, se 

requiere su sangre. 

23 pero no sabían que José los entendía; a través 

de un intérprete que habló con ellos. 

24 y se alejó de ellos y lloró; y otra vez volvió a 

ellos,  

y habló con ellos, y tomó de ellos Simeón, y lo 

encadeno ante sus ojos. 
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25 Then Joseph commanded to 

fill their sacks with grain, and to 

restore the silver of every man to 

his sack, and to give them 

provision for their journey: thus 

he did for them.  

26 So they loaded the grain upon 

their asses, and departed from 

there.  

27 But as one of them opened his 

sack to  give feed to his ass at the 

inn, then he saw his silver; for 

behold, it was in the opening of 

the sack. 

28 So he said to his brothers, My 

silver is restored; and there it is 

in my sack: and their hearts 

failed them, and they were 

afraid, saying one to another, 

What is this that God has done to 

us? 

29 And they went to Jacob their 

father to the land of Canaan,  

and told him all that happened to them; saying, 

30 The man, who is the lord of the land, spoke 

roughly to us, and took us for spies of the 

country. 

31 And we said to him,  

We are truthful men; we are not spies: 

32 we are twelve brothers, sons of our father; 

one is no more, and the youngest this day is with 

our father in the land of Canaan. 

 

25 entonces José mandó a 

llenar sus sacos de grano, y 

restaurar la plata de todo 

hombre a su saco, y darles 

provisiones para su viaje: así 

lo hizo por ellos. 

26 y cargaron el grano sobre 

sus traseros, y partieron de 

allí.  

27 pero como uno de ellos abrió 

su saco para dar de comer a 

sus asnos en la Posada, 

entonces vio su plata; porque 

he aquí, estaba en la abertura 

del saco. 

28 y dijo a sus hermanos: mi 

plata es restaurada; y allí está 

en mi saco: y sus corazones les 

fallaron, y tuvieron miedo, 

diciendo uno a otro, ¿qué es 

esto que Dios nos ha hecho? 

29 y fueron a Jacob, su padre, a 

la tierra de Canaán,  

y le dijeron todo lo que les sucedió; diciendo, 

30 el hombre, que es el Señor de la tierra, habló 

a nuestro alrededor, y nos tomó por espías del 

país. 

31 y le dijimos:  

Somos hombres veraces; no somos espías: 

32 somos doce hermanos, hijos de nuestro padre; 

uno no es más, y el más joven de este día es con 

nuestro padre en la tierra de Canaán. 
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33 And the man, the lord of the 

country, said to us, By this I will 

know that you are truthful;  

one of your brothers leave here 

with me, and take food for the 

famine of your households, and 

be gone:  

34 and bring your youngest 

brother to me: so I will know 

that you are not spies, but you 

are truthful: and your brother I 

will give to you, and you may 

trade in the land. 

35 And it happened as they 

emptied their sacks, that 

surprisingly, each man’s bundle 

of silver was in his sack: and 

when they saw the bundles of 

silver, both they and their father 

were afraid.  

36 And Jacob their father said to them, Me have 

you bereaved of my children: Joseph is no 

more, and Simeon is no more, and Benjamin 

you will take: all these things are against me. 

37 And Reuben spoke to his father, saying, My 

two sons you may kill, if I do not bring him 

back to you: put him in my hands, and I will 

bring him again to you. 

38 But he said, My son will not go down with 

you; for his brother is dead, and he alone is left: 

if any harm should befall him along the way 

which you go, then you will bring my gray hair 

in sorrow to the grave. 

 

The Granaries of Joseph   
 How long were the Israelites in Egypt? 

33 y el hombre, el Señor del país, 

nos dijo: con esto sabré que eres 

sincero;  

uno de sus hermanos se va 

conmigo, y toma comida para la 

hambruna de sus hogares, y se 

ha ido: 

34 y tráeme a tu hermano menor: 

así sabré que no eres espía, pero 

eres sincero, y tu hermano te 

daré,  

y podrás comerciar en la tierra. 

35 y sucedió cuando vaciaron sus 

sacos, que sorprendentemente, el 

bulto de plata de cada hombre 

estaba en su saco, y cuando 

vieron los manojos de plata, 

tanto ellos como su padre tenían 

miedo.  

36 y Jacob, su padre, les dijo: yo os he afligido de 

mis hijos, porque José ya no está, y Simeón ya 

no está, y Benjamín lo tomaras: todas estas 

cosas están contra mí. 

37 y Rubén habló a su padre, diciendo: mis dos 

hijos que matarás, si no te lo traigo de vuelta, 

ponlo en mis manos, y lo traeré de nuevo a ti. 

38 pero él dijo: mi hijo no irá con vosotros; por 

su hermano está muerto, y él solo se queda: Si 

algún daño le debe caer por el camino que usted 

va, entonces usted traerá mi pelo gris en el dolor 

a la tumba. 

 

 Te quieroYasua 

Evidence for Joseph in Egypt  
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